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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 339/93
1993 m. vasario 8 d.

dél i trefiyjy Saliy importuojamy produkty tikrinimo, siekiant nustatyti, ar jie atitinka produkty
saugos taisykles

EUROPOS BENDRIJ|J TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 113 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma ('),

kadangi produktai negali bati tiekiami | Bendrijos rinka, jei jie
neatitinka galiojanciy taisykliy; kadangi dél to valstybés narés
yra atsakingos uZ produkty atitikties tikrinima;

kadangi atsizvelgdamos | tai, kad pagal Sutarties 8a straipsnj
buvo panaikinta kontrolé prie Bendrijos vidaus sieny, valstybés
narés, atlikdamos patikrinimus prie iSorés sieny, turéty laikytis
panasiy iSsamiy taisykliy, kad ivengty bet kokiy iskraipymy,
kurie galéty turéti neigiamg poveikj saugai ir sveikatai;

kadangi, tinkamai atsizvelgiant j atitinkamoms nacionalinéms
vyriausybéms suteiktus jgaliojimus ir jy turimas priemones,
muitinés turi tiesiogiai dalyvauti pagal Bendrijos ir nacionalines
taisykles numatytoje rinkos priezitiros veikloje ir informacinése
sistemose, taikomose i§ treciyjy Saliy jveZamiems produktams;

kadangi ypac tuo atveju, jei muitinés, atlikdamos patikrinimus,
susijusius su isleidimu i laisva apyvarta, nustato, kad tam tikros
prekiy savybés galéty kelti rimty abejoniy dél to, ar néra
didelio ir tiesioginio pavojaus sveikatai ir saugai, Siai institucijai
turi bati suteikta teisé sustabdyti tokiy prekiy isleidima | laisva
apyvartg ir pranesti uz rinkos priezitirg atsakingoms nacionali-
néms institucijoms, kad Sios galéty imtis tinkamy veiksmy;

kadangi ta pati nuostata turéty bati taikoma ir tada, kai
muitiné nustato, kad su produktais nepateikti lydimieji doku-
mentai ir (arba) produktai néra pazenklinti, kaip reikalauja
Bendrijos arba nacionalinés produkty saugos taisyklés, galiojan-
Cios toje valstybéje naréje, kurioje norima ileisti produktus j
laisva apyvarta;

() OL C 329, 1992 12 15, p. 3.

kadangi dél veiksmingumo ir suderinimo valstybés narés pri-
valo paskirti uz rinkos priezitirg atsakinga nacionaling institu-
cijg arba institucijas, kurias muitinés turi informuoti pirmiau
minétais atvejais;

kadangi, gavusi tokj prane$ima, atsakinga institucija turi turéti
galimybe patikrinti, ar minimi produktai atitinka Bendrijos arba
nacionalines produkty saugos taisykles;

kadangi tokia institucija per gana trumpa laikg privalo imtis
veiksmy atsizvelgdama | prie§ tai minétas rimtas abejones ir
Bendrijos prisiimtus tarptautinius jsipareigojimus, ypac tuos,
kurie susij¢ su techniniy standarty atitikties patikrinimais;

kadangi, jei buvo atlikti visi kiti importo formalumai, turi bati
leista iSleisti | laisva apyvarta minimus produktus tik tada, kai
uz rinkos priezifira atsakingos nacionalinés institucijos tuo
paciu metu imasi veiksmy, tame tarpe laikiny apsaugos prie-
monity;

kadangi dél nuoseklumo 3is reglamentas turéty biti taikomas
tik tuo atveju, jei Bendrijos sveikatos ir saugos taisyklése néra
specialiy nuostaty dél konkrec¢iy produkty kontrolés pasienyje
organizavimo;

kadangi tokia kontrolé, viena vertus, turéty bati atlieckama
laikantis proporcingumo principo ir todél turéty grieztai atitikti
reikalavimus ir, antra vertus, jpareigojimus, nustatytus Tarptau-
tingje konvencijoje dél kroviniy kontrolés pasienyje salygy
harmonizavimo, kurig Bendrija patvirtino remdamasi Tarybos
reglamentu (EEB) Nr. 1262/84 (%);

kadangi norint uztikrinti auksta produkty saugos lygj importo
operacijy metu, Komisija ir kiekviena valstybé naré turéty siekti
uztikrinti priemoniy, kuriy buvo imtasi jgyvendinant § regla-
mentg, skaidrumg, o visos valstybés narés turéty teikti viena
kitai bating pagalba;

() OLL 126, 1984 512, p. 1.
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kadangi tam, kad muitinés pareigiinai galéty atlikti savo parei-
gas, jiems turi bati suteikta tinkama informacija, supazindinanti
juos, visy pirma, su konkreciais produktais arba tokiy produkty
kategorijomis ir, antra, produkty Zenklinimu ir lydimaisiais
dokumentais;

tam, kad jame baty galima, jei reikia, dél veiksmingumo
padaryti pakeitimus;

kadangi $is reglamentas yra sudétiné bendrosios prekybos
politikos dalis; kadangi jis apsiriboja tuo, ko reikia, kad i3
treCiyjy Saliy importuojamy produkty patikrinimai vykty sklan-
dziai ir baty garantuota, kad produktai atitinka Bendrijos rinkai
taikomas produkty saugos taisykles;

kadangi tokia kontrolé turéty atitikti Bendrijai pagal Bendrajj
susitarima dél muity tarify ir prekybos (GATT) nustatytus
jpareigojimus organizuoti prekyba laikantis nediskriminacinio
principo ir GATT kodeksa dél techniniy prekybos klifi¢iy, pagal
kurj standartai neturéty biti taikomi kaip priemoné trukdyti
tarptautinei prekybai,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Siame reglamente:

— ,uZ rinkos prieZilirg atsakinga nacionaliné institucija“ — tai
nacionaliné¢ institucija arba institucijos, kurias valstybés na-
rés paskyré ir kuriy reikalauja tikrinti, ar i Bendrijos arba
nacionaling rinkg tiekiami produktai atitinka galiojancius
Bendrijos arba nacionalinius teisés aktus,

— ,lydimasis dokumentas* — tai dokumentas, kuris turi bati
pateikiamas kartu su produktu pateikiant | rinka pagal
galiojancius Bendrijos ir nacionalinius teisés aktus,

— ,Zenklinimas“ — tai Zenklas arba etiketé, kuriais produktas
turi bati paZenklintas pagal galiojancius Bendrijos arba
nacionalinius teisés aktus ir kurie patvirtina, kad produktas
atitinka Siuos teisés aktus,

— ,muitiné“ — tai institucija, atsakinga, inter alia, ir uZ muity
teisés akty taikyma.

2 straipsnis

Kai muitiné, tikrindama prekes, deklaruojamas iSleidimui j
laisva apyvartg, nustato:

— kad produktas arba produkty siunta turi tam tikry savybiy,
kelian¢iy pagristy abejoniy, kad produktas, vartojamas
jprastomis ir numatytomis salygomis, gali kelti didelj ir
tiesioginj pavojy sveikatai arba saugai ir (arba)

— kad kartu su produktu arba produkty siunta nepateiktas
dokumentas arba jis (jie) néra pazenklinti pagal Bendrijos
arba nacionalines produkty saugos taisykles, taikomas tose
valstybése narése, kuriose norima produktus isleisti i laisva

apyvarta,

ji sustabdo Sio produkto arba $ios produkty siuntos isleidima ir
apie tai tuoj pat pranesa uZz rinkos priezitirg atsakingai nacio-
nalinei institucijai.

3 straipsnis

Kickviena valstybé naré praneSa Komisijai, o i — kitoms
valstybéms naréms, apie nacionaling institucija arba institucijas,
kurias ji paskyré bati atsakingomis uz rinkos priezitirg ir
informuojamomis kiekvienu atveju, kai tatkomas 2 straipsnis.

4 straipsnis

1. Uz rinkos priezitra atsakingai nacionalinei institucijai
suteikta teis¢ imtis priemoniy dél kiekvieno produkto, kurio
isleidimg i laisva apyvartg buvo sustabdZiusi muitiné, vadovau-
damasi 2 straipsniu. Kai tokiy priemoniy nesiimama, taikoma
5 straipsnio antra pastraipa.

2. Kai importuojami greitai gendantys produktai, uz rinkos
priezitira atsakingos nacionalinés institucijos ir muitiné stengia-
si, kiek jmanoma, uztikrinti, kad bet kurie reikalavimai, kuriuos
jos gali taikyti prekiy saugojimui arba transporto priemoniy
stovéjimui, atitikty iy prekiy iSsaugojimo salygas.

5 straipsnis

Jeigu po 4 straipsnyje minéto uz rinkos priezitirg atsakingos
nacionalinés institucijos jsiki§imo manoma, kad tas produktas
nekelia didelio ir tiesioginio pavojaus sveikatai ir saugai ir
(arba) negali biti laikomas neatitinkanciu Bendrijos arba nacio-
naliniy teisés akty dél produkty saugos, $is produktas isleidzia-
mas | laisva apyvartg, taciau tik tuo atveju, jei laikomasi visy
kity su tokiu i8leidimu susijusiy reikalavimy ir formalumy.

Si nuostata taikoma ir tada, kai per tris darbo dienas nuo
iSleidimo sustabdymo 2 straipsnj taikiusiai muitinei uz rinkos
priezitira atsakingos nacionalinés institucijos nepranesa apie
jokius taikytus veiksmus, tarp jy ir atsargumo priemones.
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6 straipsnis

1. Jei uz rinkos prieziiira atsakingos nacionalinés institucijos
nustato, kad minétas produktas kelia didelj ir tiesioginj pavojy,
jos, laikydamosi Bendrijos ar nacionaliniy taisykliy, imasi prie-
moniy, kad bty uzdrausta pateikti produkta j rinkg, ir papra-
o, kad muitiné komercinéje saskaitoje faktiiroje ir visuose
kituose lydimuosiuose dokumentuose padaryty vieng i§ $iy
jrasy:

— ,Producto peligroso — no se autoriza su despacho a libre
practica — Reglamento (CEE) n° 339/93%

— Farligt produkt — overgang til fri omsetning ikke tilladt —
forordning (E@F) nr. 339/93%

— ,Geféhrliches Erzeugnis — Uberfithrung in den zollrechtlich
freien Verkehr nicht gestattet — Verordnung (EWG) Nr.
339/93¢,

— Emkivduv mpoiov — Aev emtcemetar n eAéldepn kulogopia —
Kavoviopog (EOK) apid. 339/93%

— ,Dangerous product — release for free circulation not aut-
horized — Regulation (EEC) No 339/93¢,

— ,Produit dangereux — mise en libre pratique non autorisée —
réglement (CEE) n°® 339/93%

— ,Prodotto pericoloso — immissione in libera pratica non
autorizzata — regolamento (CEE) n. 339/93%

— ,Gevaarlijk produkt — het in het vrije verkeer brengen ervan
niet toegestaan — Verordening (EEG) nr. 339/93¢,

— ,Produto perigoso — colocacdo em livre pritica ndo permi-
tida — Regulamento (CEE) n°. 339/93*

2. Jei uz rinkos priezitirg atsakingos nacionalinés institucijos
nustato, kad minétas produktas neatitinka galiojan¢iy Bendrijos
arba nacionaliniy taisykliy dél produkty saugos, jos imasi
atitinkamy veiksmy, kuriais, jei reikia, uZdraudzia pateikti
produkta | rinka pagal minétas taisykles; tais atvejais, kai
uzdraudziama pateikti produktus j rinks, jos papraso, kad
muitiné komercinéje saskaitoje faktroje ir visuose kituose
lydimuosiuose dokumentuose padaryty vieng i§ iy jrasy:

— ,Producto no conforme — no se autoriza su despacho
a libre practica — Reglamento (CEE) n° 339/93“

— ,Ikke overensstemmende produkt — overgang til fri omseet-
ning ikke tilladt — forordning (EGF) nr. 339/93¢

— ,Nichtkonformes Erzeugnis — Uberfithrung in den zollrecht-
lich freien Verkehr nicht gestattet — Verordnung (EWG) Nr.
339/93¢,

— L,Akata\nlo npoiov — Aev emitgénetan 1 eAéldepn kulogopia
- Kavoviopog (EOK) apid. 339/93%

— ,Product not in conformity — release for free circulation not
authorized — Regulation (EEC) No 339/93¢

— ,Produit non conforme - mise en libre pratique non
autorisée — réglement (CEE) n® 339/93¢

— ,Prodotto non conforme — immissione in libera pratica non
autorizzata — regolamento (CEE) n. 339/93¢

— ,Niet-conform produkt — het in het vrije verkeer brengen
ervan niet toegestaan — Verordening (EEG) nr. 339/93¢

— ,Produto nao conforme — colocagio em livre pritica ndo
permitida — Regulamento (CEE) n°. 339/93“

3. Tam, kad baty igyvendintas $is reglamentas, 1981 m.
geguzés 19 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1468/81 dél
tarpusavio pagalbos tarp valstybiy nariy administraciniy insti-
tucijy ir jy bendradarbiavimo su Komisija siekiant uZtikrinti,
kad bty teisingai taikomi muity ir Zemés tkio teisés aktai ('),
nuostatos taikomos mutatis mutandis.

4. Jei minétas produktas véliau deklaruojamas muitinei kitai,
ne iSleidimo | laisvag apyvartg paskirciai, ir jei uZ rinkos
priezifirg atsakingos nacionalinés institucijos tam nepriestarauja,
su produkto paskirtimi susijusivose dokumentuose tomis pa-
Ciomis salygomis daromi $io straipsnio 1 ir 2 dalyse i§vardyti
jrasai.

7 straipsnis

Sis reglamentas taikomas tik tada, kai Bendrijos taisyklése néra
specialiy nuostaty dél konkreciy produkty kontrolés pasienyje
organizavimo.

Sis reglamentas netaikomas tais atvejais, kurie numatyti Bend-
rijos taisyklése, susijusiose su augaly sveikata, veterinarine ir
zootechnine kontrole, ir gyviiny apsauga.

8 straipsnis

Per tris ménesius po $io reglamento jsigaliojimo ir tam, kad jis
baty jgyvendintas, 9 straipsnyje nustatyta tvarka parengiamas
saraas produkty arba produkty kategorijy, kuriems pagal
Bendrijos taisykles yra specialiai taikoma 2 straipsnio antra
jtrauka; saraSas parengiamas remiantis patirtimi ir (arba) pro-
dukty saugos taisyklémis. Ta pacia tvarka sarasas, jei reikia ir
kada reikia, tinkamu budu perZiGrimas ir patikslinamas atsiz-
velgiant | pakitusig situacija, kuri atsiranda dél patirties ir
keiciantis produkty saugos taisykléms.

9 straipsnis

1. Komisijai padeda i§ valstybiy nariy atstovy sudarytas
komitetas, kuriam pirmininkauja Komisijos atstovas.

() OL L 144, 1981 6 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EEB) Nr. 945/87 (OL L 90, 1987 4 2, p. 3).
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2. Komisijos atstovas pateikia komitetui priemoniy projekta
su parengtu arba pataisytu sgraSu produkty ar produkty kate-
gorijy, kuriems specialiai yra taikoma 2 straipsnio antra jtrau-
ka. Komitetas savo nuomong dél projekto pareiskia per tokj
laikg, kurj nustato pirmininkas atsizvelgdamas i klausimo sku-
buma. Nuomon¢ patvirtinama Sutarties 148 straipsnio 2 dalyje
kvalifikuota balsy dauguma tuo atveju, kai Taryba turi priimti
sprendima Komisijos sifilymu. Valstybiy nariy atstovy komitete
balsai paskirstomi taip, kaip nustatyta tame straipsnyje. Pirmi-
ninkas nebalsuoja.

3. a) Komisija patvirtina priemones, kurios taikomos nedel-
siant.

b) Taiau, jei numatytos priemonés neatitinka komiteto
nuomonés, Komisija nedelsdama pranesa apie jas Tarybai.
Tokiu atveju:

— Komisija atideda jos pacios nustatyty priemoniy tai-
kyma ne ilgesniam kaip trijy ménesiy laikotarpiui
nuo tokio pranesimo dienos,

— per pirmoje jtraukoje nurodyta laikg Taryba kvalifi-
kuota balsy dauguma gali priimti kitokj sprendima.

10 straipsnis

Kiekviena valstybé naré pateikia Komisijai 1 straipsnyje nuro-
dyty ir Bendrijos arba nacionalinémis taisyklémis reikalaujamo
zenklinimo ypatumus ir lydimuosius dokumentus bei nurodo
priezastis, dél kuriy muitinei buvo duoti nurodymai taikyti 2
straipsnio antrg jtrauka. Komisija nedelsdama perduoda gautg
informacija kitoms valstybéms naréms. Tokie ypatumai pirma
karta pateikiami per du ménesius po $io reglamento isigalioji-
mo dienos.

11 straipsnis

1. Jei taikydama §j reglamentg valstybé naré nusprendzia,
kad tam tikroms prekéms tikrinti reikia paskirti specializuotus
muitinés procediry punktus, apie tai ji pranesa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms; Komisija nuolat atnaujina ir skelbia
specializuoty muitinés procediiry punkty sarasg.

2. Suvarzymai ekonominés veiklos vykdytojams dél Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyto jpareigojimo atlikti muitinés pro-
cediiras specializuotuose punktuose turi atitikti jy siekius ir
taikomi deramai atsizvelgiant | tikrasias aplinkybes, kuriomis
tas jpareigojimas gali biiti pateisintas.

12 straipsnis

Per du ménesius po S$io reglamento jsigaliojimo kiekviena
valstybé naré pateikia Komisijai nuostatas, kurias ji priémeé
tam, kad jgyvendinty §j reglaments. Komisija pateikia Sias
nuostatas kitoms valstybéms naréms.

13 straipsnis

Per dvejus metus po $io reglamento jsigaliojimo Komisija
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie jo tai-
kyma ir pasiilo pakeitimus, kuriuos, jos nuomone, reikéty
padaryti. Tam, kad Komisija galéty parengti Sig ataskaitg, vals-
tybés narés pateikia jai visa reikalingg informacija apie tai, kaip
jos taiko reglamenta, ypa¢ statistinius duomenis, susijusius su 6
straipsnio taikymu.

14 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja praé¢jus ménesiui po jo paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1993 m. vasario 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. TRGJBORG



